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Allgemeine Hinweise

Lesen Sie vor der ersten Benutzung lhres
A l!,l_l Gerates diese Originalbetriebsanleitung,

handeln Sie danach und bewahren Sie

diese flr spateren Gebrauch oder fur
Nachbesitzer auf.

BestimmungsgemaiRe Verwendung

Diese Kehrmaschine ist zum Kehren von verschmutz-
ten Flachen im AufRenbereich bestimmt.

Verwenden Sie dieses Gerat ausschlieBlich fur den Pri-
vathaushalt.

Abbildungen siehe Seite 2 - 3

Lieferumfang

Der Lieferumfang lhres Geréates ist auf der Verpackung
abgebildet. Priifen Sie beim Auspacken den Inhalt auf
Vollstandigkeit.

Umweltschutz

Oy, Die Verpackungsmaterialien sind recyclebar. Bitte

%69 Verpackungen umweltgerecht entsorgen.
Altgerate enthalten wertvolle recyclebare Materia-
lien, die einer Verwertung zugefiihrt werden soll-

=mm ten. Bitte Altgerate umweltgerecht entsorgen.
Aktuelle Informationen zu Inhaltsstoffen finden Sie

unter:
www.kaercher.com/REACH
Betrieb
AN Warnung

Quetsch- und Schergefahr an Riemen, Seitenbesen,
Behdéilter, Schubbligel.

Wartung
Das Gerat ist wartungsfrei.
Zubehor und Ersatzteile

Nur Original-Zubehér und Original-Ersatzteile verwen-
den, sie bieten die Gewahr fiir einen sicheren und st6-
rungsfreien Betrieb des Gerates.

Informationen tUber Zubehdr und Ersatzteile finden Sie
unter www.kaercher.com.

Garantie

In jedem Land gelten die von unserer zusténdigen Ver-
triebsgesellschaft herausgegebenen Garantiebedin-
gungen. Etwaige Stérungen an Ihrem Gerat beseitigen
wir innerhalb der Garantiefrist kostenlos, sofern ein Ma-
terial- oder Herstellungsfehler die Ursache sein sollte.
Im Garantiefall wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg an
Ihren Handler oder die nachste autorisierte Kunden-
dienststelle.

Sicherheitshinweise

B Der Betrieb in explosionsgefdhrdeten Bereichen ist
untersagt.

B Das Gerét mit den Arbeitseinrichtungen ist vor Be-
nutzung auf den ordnungsgeméfBen Zustand und
die Betriebssicherheit zu priifen. Falls der Zustand
nicht einwandfrei ist, darf es nicht benutzt werden.

B Das Gerit ist nicht zum Aufkehren von gesund-
heitsgefdhrdenden Stoffen geeignet.

Das Gerét ist nicht zum Aufkehren von Fliissigkei-
ten geeignet.

Keine brennenden oder gliihenden Gegenstdnde
aufkehren, wie z.B. Zigaretten, Streichhélzer oder
&hnliches!

Wenn Sie Glas, Metall oder andere Materialien aus
dem Schmutzbehélter entfernen, verwenden Sie
Handschuhe.

Niemals explosive Fliissigkeiten, brennbare Gase
sowie unverdiinnte S&duren und Lésungsmittel auf-
kehren! Dazu zéhlen Benzin, Farbverdiinner oder
Heizél, die durch Verwirbelung mit der Luft explosi-
ve Ddmpfe oder Gemische bilden kénnen, ferner
Aceton, unverdiinnte Sduren und Lésungsmittel,
da sie die am Gerét verwendeten Materialien an-
greifen.

Die Bedienperson hat das Gerét bestimmungsge-
maf zu verwenden. Sie hat bei ihrer Fahrweise die
ortlichen Gegebenheiten zu beriicksichtigen und
beim Arbeiten mit dem Gerét auf Dritte, insbeson-
dere auf Kinder, zu achten.

General information

Please read and comply with these origi-

A LIIJ nal instructions prior to the initial operati-
on of your appliance and store them for la-
ter use or subsequent owners.

Proper use

This sweeper has been designed to sweep dirt and de-
bris from outdoor surfaces.

This appliance is designed for domestic use only.
Illustrations on Page 2 - 3

Scope of delivery

The scope of delivery of your appliance is illustrated on
the packaging. Check the contents of the appliance for
completeness when unpacking.

Environmental protection

&y, The packaging material can be recycled. Please
%69 arrange for the environmentally appropriate dispo-
sal of the packaging.
Old appliances contain valuable recyclable mate-
rials that should be recycled properly. Please ar-
=== range for the environmentally appropriate disposal
of the old devices.
The latest information on ingredients can be found
under:
www.kaercher.com/REACH

Operation

AN Warning
Risk of being squeezed or hurt at the belts, side-bru-
shes, containers, pushing handle.

Maintenance
The appliance is maintenance free.
Accessories and Spare Parts

Only use original accessories and spare parts, they en-
sure the safe and trouble-free operation of the device.
For information about accessories and spare parts, ple-
ase visit www.kaercher.com.

—4-



Warranty

The warranty terms published by the relevant sales
company are applicable in each country. We will repair
potential failures of your appliance within the warranty
period free of charge, provided that such failure is
caused by faulty material or defects in manufacturing. In
the event of a warranty claim please contact your dealer
or the nearest authorized Customer Service centre. Ple-
ase submit the proof of purchase.

Safety instructions

B The appliance may not be operated in explosive at-
mospheres.
B The machine with working equipment must be che-
cked to ensure that it is in proper working order and
is operating safely prior to use. Otherwise, the ap-
pliance must not be used.
The appliance is not suitable for sweeping off ha-
zardous substances.
The appliance is not suitable for sweeping off li-
quids.
Please do not sweep away any burning substances
such as cigarettes, match sticks or similar objects.
Please wear safety gloves while removing glass,
metal or other materials from the waste container.
Never sweep off explosive liquids, combustible ga-
ses or undiluted acids and solvents. This includes
petrol, paint thinner or heating oil which can gene-
rate explosive fumes or mixtures upon contact with
the air. Acetone, undiluted acids and solvents must
also be avoided as they can harm the materials on
the machine.
The operator must use the appliance properly. He
must consider the local conditions and must pay at-
tention to third parties, in particular children, when
working with the appliance.

Frangais
Consignes générales
II Lire cette notice originale avant la premi-
A ere utilisation de votre appareil, se com-
porter selon ce qu'elle requiert et la con-

server pour une utilisation ultérieure ou
pour le propriétaire futur.

Utilisation conforme

Cette balayeuse est congue pour le balayage de sur-
faces sales en extérieur.

Cet appareil doit étre utilisé exclusivement pour un usa-
ge privé.

lllustrations voir page 2 - 3

Contenu de livraison

L'étendue de la fourniture de votre appareil figure sur
I'emballage. Lors du déballage, contrdler I'intégralité du
matériel.

Protection de I’environnement

&y, Les matériels d'emballage sont recyclables. Elimi-
GE nez I'emballage d'une maniére respectueuse de
I'environnement.

Les appareils ancien modéle contiennent des ma-
tériaux précieux recyclables qui doivent étre ame-
=== nés 4 un systéme de recyclage. Eliminez les ap-
pareils ancien modéle d'une maniére respectueu-
se de l'environnement.
Les informations actuelles relatives aux ingré-
dients se trouvent sous :
www.kaercher.com/REACH

Fonctionnement

A Avertissement
Risque d'écrasement et de coupure a la courroie, au ba-
lai latéral, au réservoir, a I'étrier de poussée.

Maintenance
L'appareil ne nécessite aucune maintenance.
Accessoires et piéces de rechange

N'utiliser que des accessoires et piéces de rechange
d'origine, ils garantissent le bon fonctionnement de I'ap-
pareil.

Vous trouverez des informations relatives aux acces-
soires et pieces de rechange sur www.kaercher.com.

Garantie

Dans chaque pays, les conditions de garantie en
vigueur sont celles publiées par notre société de distri-
bution responsable. Les éventuelles pannes sur I'ap-
pareil sont réparées gratuitement dans le délai de vali-
dité de la garantie, dans la mesure ou celles-ci relévent
d'un défaut matériel ou d'un vice de fabrication. En cas
de recours en garantie, adressez-vous a votre reven-
deur ou au service aprés-vente agréé le plus proche
munis de votre preuve d'achat.

Consignes de sécurité

B |/ estinterdit d'utiliser I'appareil dans des domaines
présentant des risques d’explosion.

B/ est nécessaire de contrbler I'état et la sécurité du
fonctionnement de I'appareil et de ses équipe-
ments avant toute utilisation. Ne pas utiliser I'ap-
pareil si son état n'est pas irréprochable.

B [’appareil n'est pas approprié pour balayer des
substances qui présentant un danger pour la santé.

B [’appareil n'est pas approprié pour balayer des li-
quides.

B Ne pas balayer des objets en feu ou brilantes,
comme p.ex. des cigarettes, des allumettes ou si-
milaires.

B Lorsque vous enlevez verre, létal ou autres matéri-
els de la bac a poussiére, veuillez porter des gants
solides.

B Ne jamais balayer de liquides explosifs, de gaz in-
flammables, ni d'acides ou de solvants non dilués !
Il s'agit notamment de substances telles que I'es-
sence, les diluants pour peintures, ou le fuel, qui,
en tourbillonnant avec I'air, risqueraient de produire
des vapeurs ou des mélanges, ou de substances
telles que I'acétone, les acides ou les solvants non
dilués, qui pourraient altérer les matériaux constitu-
tifs de I'appareil.

W [utilisateur doit utiliser I'appareil de fagon confor-
me. Dans la circulation, il doit prendre en considé-
ration les données locales et lors du maniement de
I'appareil, il doit prendre garde aux tierces person-
nes, et en particulier aux enfants.



Avvertenze generali

Prima di utilizzare I'apparecchio per la pri-
A II ma volta, leggere le presenti istruzioni ori-

ginali, seguirle e conservarle per un uso

futuro o in caso di rivendita dell'apparec-
chio.

Uso conforme a destinazione

Questa spazzatrice & destinata a spazzare superfici
sporche in ambienti esterni.

Questo apparecchio & destinato esclusivamente ad uso
domestico.

Per le figure vedi pagina 2 - 3

Fornitura

La fornitura del Suo apparecchio € riportata sulla confe-
zione. Controllare che il contenuto dell'imballaggio sia
completo.

Protezione dell’ambiente

Oy | materiali d'imballaggio sono riciclabili. Smaltire a
%69 regola d'arte gli imballaggi.
Gli apparecchi dismessi contengono preziosi ma-
teriali riciclabili che devono essere consegnati al
=== riciclaggio. Smaltire a regola d'arte gli apparecchi
dismessi.
Informazioni aggiornate sulle componenti conte-
nute sono disponibili all'indirizzo:
www.kaercher.com/REACH

Funzionamento

A Attenzione

Pericolo di schiacciamento e cesoiamento per quanto
riguarda le cinghie, le scope laterali, i contenitori e I'ar-
chetto di spinta.

Manutenzione
L'apparecchio & senza manutenzione.
Accessori e ricambi

Utilizzando solamente accessori e ricambi originali, si
garantisce un funzionamento sicuro e privo di disturbi
dell'apparecchio.

Si possono trovare informazioni riguardo ad accessori e
ricambi su www.kaercher.com.

Garanzia

Le condizioni di garanzia valgono nel rispettivo paese di
pubblicazione da parte della nostra societa di vendita
competente. Entro il termine di garanzia eliminiamo gra-
tuitamente eventuali guasti al’apparecchio, se causati
da difetto di materiale o di produzione. Nei casi previsti
dalla garanzia si prega di rivolgersi al proprio rivendito-
re, oppure al piu vicino centro di assistenza autorizzato,
esibendo lo scontrino di acquisto.

Norme di sicurezza

B E interdetto fare funzionare I'apparecchio in aree
potenzialmente a rischio di esplosione.

B Prima dell'uso assicurarsi del perfetto stato e del
funzionamento sicuro dell'apparecchio e delle at-
trezzature di lavoro. In caso contrario é vietato
usarlo.

L'apparecchio non é indicato per spazzare sostan-
ze pericolose per la salute.

L'apparecchio non é indicato per spazzare liquidi.
Non spazzare oggetti accesi o incandescenti,
come ad es. sigarette, fiammiferi o simili.

Se si rimuove vetro, metallo o altri materiali dal ser-
batoio rifiuti, utilizzare guanti robusti.

Non spazzare mai liquidi esplosivi, gas infiammabi-
li o acidi e solventi allo stato puro! Ne fanno parte
benzina, diluenti per vernici o gasolio che, possono
formare vapori o miscele esplosivi, nonché aceto-
ne, acidi e solventi allo stato puro che corrodono i
materiali dell'apparecchio.

L'operatore deve utilizzare I'apparecchio in modo
conforme alla destinazione d'uso. Durante la guida,
deve tenere conto delle condizioni presenti in loco
e fare attenzione a persone terze (in particolare
bambini) durante I'uso dell'apparecchio.

Nederlands
Algemene instructies

2 - Lees véor het eerste gebruik van uw ap-

paraat deze originele gebruiksaanwijzing,
ga navenant te werk en bewaar deze voor
later gebruik of voor een latere eigenaar.

Doelmatig gebruik

Deze veegmachine is bestemd voor het vegen van ver-
vuilde oppervlakken buiten.

Gebruik dit apparaat uitsluitend voor huishoudelijke to-
epassingen thuis.

Afbeeldingen zie pagina 2 - 3

Leveringsomvang

Het leveringspakket van het apparaat staat op de ver-
pakking afgebeeld. Controleer bij het uitpakken of de in-
houd volledig is.

Zorg voor het milieu

Oy, Het verpakkingsmateriaal is recyclebaar. Gelieve
¢9 verpakkingen op milieuvriendelijke manier te ver-
wijderen.
Oude apparaten bevatten waardevolle recycleba-
re materialen die moeten worden hergebruikt. Ge-
=== |ieve oude apparaten op milieuvriendelijke manier
te verwijderen.
Actuele informatie over stoffen vindt u onder:
www.kaercher.com/REACH

Gebruik

A Waarschuwing
Gevaar van kneuzingen en schuurwonden door riemen,
zijborstels, reservoirs, duwbeugels.

Onderhoud
Het apparaat is onderhoudsvrij.
Toebehoren en reserveonderdelen

Gebruik alleen origineel toebehoren en originele reser-
veonderdelen. Deze garanderen dat het apparaat veilig
en zonder storingen functioneert.
Informatie over het toebehoren en de reserveonderde-
len vindt u op www.kaercher.com.



Garantie

In ieder land zijn de door ons bevoegde verkoopkantoor
uitgegeven garantiebepalingen van toepassing. Even-
tuele storingen aan het apparaat verhelpen wij zonder
kosten binnen de garantietermijn, mits een materiaal of
fabrieksfout de oorzaak van deze storing is. Neem bij
klachten binnen de garantietermijn contact op met uw
leverancier of de dichtstbijzijnde klantenservicewerk-
plaats en neem uw aankoopbewijs mee.

Veiligheidsinstructies

B Hetis verboden om het apparaat in explosiege-
vaarlijke bereiken te gebruiken.
B Het apparaat met de werkinstallaties moet voor ge-
bruik gecontroleerd worden op deugdelijkheid en
bedrijfsveiligheid. Indien zij niet in goede staat ver-
keren, mag u de apparatuur niet gebruiken.
Het apparaat is niet geschikt voor het opvegen van
stoffen die schadelijk zijn voor de gezondheid.
Het apparaat is niet geschikt voor het opvegen van
vioeistoffen.
Geen brandende of gloeiende voorwerpen opve-
gen zoals bijvoorbeeld sigaretten, lucifers e.d.
Indien u glas, metaal of andere materialen uit het
vuilreservoir verwijdert, gelieve dan stevige hand-
schoenen te gebruiken.
Nooit explosieve vloeistoffen, brandbare gassen of
onverdunde zuren en oplosmiddelen opvegen!
Daartoe behoren benzine, verfverdunner of stoo-
kolie die door verwerveling met de lucht explosieve
dampen of mengsels kunnen vormen, verder ace-
ton, onverdunde zuren en oplosmiddelen omdat zij
op het apparaat gebruikte materialen aantasten.
De bediener moet het apparaat doelmatig gebrui-
ken. Hij moet bij het rijden rekening houden met de
plaatselijke omstandigheden en bij het werken met
dit apparaat goed letten op anderen, vooral op kin-
deren.

Indicaciones generales

Antes del primer uso de su aparato, lea
A IIJ este manual original, actie de acuerdo a

sus indicaciones y guardelo para un uso

posterior o para otro propietario posterior.

Uso previsto

Esta escoba mecanica esta disefiada para barrer su-
perficies sucias en la zona exterior.

Utilice este aparato exclusivamente para uso domésti-
co.

llustraciones, véase la pagina 2 - 3

Volumen del suministro

El contenido de suministro de su aparato esta ilustrado
en el embalaje. Verifique durante el desembalaje que
no falta ninguna pieza.

Proteccion del medio ambiente

vy, Los materiales empleados para el embalaje son
%69 reciclables y recuperables. Rogamos elimine los
envases de forma que no se dafie el medio ambi-
ente.
Los aparatos viejos contienen materiales valiosos
reciclables que deberan ser entregados para su
=== gprovechamiento posterior. Rogamos desguace
los aparatos usados ecoldgicamente.
Aqui encontrara informacion actual sobre las sus-
tancias:
www.kaercher.com/REACH

Funcionamiento

A Advertencia
Riesgo de aplastamiento y cortes en la correa, escobilla
lateral, recipiente y estribo de empuje.

Mantenimiento
El aparato no precisa mantenimiento.
Accesorios y piezas de repuesto

Utilice solamente accesorios y recambios originales, ya
que garantizan un funcionamiento correcto y seguro del
equipo.

Puede encontrar informacion acerca de los accesorios
y recambios en www.kaercher.com.

Garantia

En todos los paises rigen las condiciones de garantia
establecidas por nuestra empresa distribuidora. Las
averias del aparato seran subsanadas gratuitamente
dentro del periodo de garantia, siempre que se deban a
defectos de material o de fabricacion. En un caso de ga-
rantia, le rogamos que se dirija con el comprobante de
compra al distribuidor donde adquirié el aparato o al
servicio al cliente autorizado mas préximo a su domici-
lio.

Instrucciones de seguridad

B Esta prohibido el funcionamiento en zonas donde
haya riesgo de explosion.

B Antes de utilizar el equipo con sus dispositivos de
trabajo, compruebe que esté en perfecto estado y
que garantice la seguridad durante el servicio. Si
no esta en perfecto estado, no debe utilizarse.

B £/ aparato no es apto para barrer sustancias noci-
vas.

B F/ aparato no es apto para barrer liquidos.

B No barrer objetos incendiados o ardiendo, como ci-
garrillos, cerilla o similares.

B Siretira vidrio, metal u otros materiales del depdsi-
to de suciedad, utilice guantes de proteccién.

B ;No barra nunca liquidos explosivos, gases infla-
mables ni acidos o disolventes sin diluir! Entre és-
tos se encuentran la gasolina, los diluyentes o el
fuel, que pueden mezclarse con el aire dando lugar
a combinaciones o vapores explosivos. No utilice
tampoco acetona, acidos ni disolventes sin diluir,
ya que ellos atacan los materiales utilizados en el
aparato.

B F| usuario debe utilizar el aparato conforme a las
instrucciones. Durante los trabajos con el aparato,
debe tener en cuenta las condiciones locales y evi-
tar causar dafios a terceras personas, sobre todo a
nifos.



Portugués
Instrucoes gerais
Leia o manual de manual original antes
A II de utilizar o seu aparelho. Proceda con-
forme as indicagdes no manual e guarde
0 manual para uma consulta posterior ou

para terceiros a quem possa vir a vender
o aparelho.

Utilizagao conforme o fim a que se destina a
maquina

Esta vassoura mecanica destina-se a limpeza de su-

perficies sujas no exterior.

Utilize esta maquina unicamente para fins domésticos.

Figuras, ver pagina 2 - 3

Volume do fornecimento

O volume de fornecimento do seu aparelho € ilustrado
na embalagem. Ao desembalar verifique a integridade
do contetdo.

Protec¢cédo do meio-ambiente

Oy Os materiais da embalagem sé&o reciclaveis. Eli-
QI@ minar as embalagens de forma a preservar o meio
ambiente.
Os aparelhos velhos contém materiais preciosos
e reciclaveis e deverao ser reutilizados. Eliminar
=== o5 aparelhos velhos de forma a preservar o meio
ambiente.
Informagdes atuais sobre os ingredientes podem
ser encontradas em:
www.kaercher.com/REACH

Funcionamento

A Adverténcia
Perigo de esmagamento e cortes nas correias, escova
lateral, recipiente e alavanca de avanco.

Manutencao
O aparelho esta isento de manutengéo.
Acessorios e pegas sobressalentes

Utilizar apenas acessorios e pecas sobressalentes ori-
ginais. S6 assim podera garantir uma operagéo do apa-
relho segura e sem avarias.

Para mais informagdes sobre acessorios e pegas sob-
ressalentes, consulte www.kaercher.com.

Garantia

Em cada pais vigem as respectivas condi¢gdes de ga-
rantia estabelecidas pelas nossas Empresas de Co-
mercializagdo. Eventuais avarias no aparelho durante o
periodo de garantia serdo reparadas, sem encargos
para o cliente, desde que se trate dum defeito de mate-
rial ou de fabricacdo. Em caso de garantia, dirija-se,
munido do documento de compra, ao seu revendedor
ou ao Servigo Técnico mais proximo.

Avisos de seguranga

B E proibido pér o aparelho em funcionamento em
areas com perigo de exploséo.
B Antes de utilizar o aparelho e os respectivos dispo-
sitivos de trabalho, verifique se estdo em bom es-
tado e seguros no funcionamento. Se tiver duvidas
quanto ao bom estado do aparelho, néo o utilize.
O aparelho néo é adequado para varrer substanci-
as nocivas para a saude.
O aparelho ndo é adequado para varrer liquidos.
Né&o varrer objectos em chama ou incandescentes
como, por exemplo, cigarros, fésforos ou similares.
Utilize luvas resistentes para retirar vidro, metal ou
outros materiais do recipiente de sujidade.
Nunca varrer liquidos explosivos, gases inflama-
veis nem acidos ou solventes néo diluidos. Tais
como gasolina, diluentes de tinta ou 6leo combusti-
vel que podem formar gases ou misturas explosi-
vas quando misturados com o ar aspirado, assim
como acetona, acidos e solventes néo diluidos,
dado que estas substancias prejudicam os materi-
ais utilizados no aparelho.
O utilizador deve utilizar o aparelho de acordo com
as especificagbes. Ele deve adaptar o seu modo
de condugao as condigbes locais e prestar atencdo
a terceiros e especialmente a criangas quando tra-
balhar com o aparelho.

Generelle henvisninger
I Lees original brugsanvisning inden farste
&-l brug, felg anvisningerne og opbevar vej-
ledningen til senere efterlaesning eller til
den nzeste ejer.
Bestemmelsesmassig anvendelse

Denne fejemaskine er beregnet til fejning af tilsmudse-
de udenders arealer.

Denne hgjtryksrenser ma kun anvendes til privat brug:
Se figurerne pa side 2 - 3

Leveringsomfang

Maskinen, tilbeher m.m. vises pa emballagen. Kontrol-
ler ved udpakningen, om indholdet er komplet.

Miljgbeskyttelse

&y, Emballagen kan genbruges. Sgrg for at bortskaffe
%69 emballagen pa en miljgmaessigt forsvarlig made.
Udtjente maskiner indeholder vaerdifulde materia-
ler, der kan og ber afleveres til genbrug. Serg for
mmm ot bortskaffe gamle maskiner pa en miljgmaessigt
forsvarlig made.
Aktuelle oplysninger til indholdsstoffer finder du

pa:
www.kaercher.com/REACH
Drift
A Advarsel

Kveestelse og skaerefare pa rem, sidekoste, beholder,
skydebgjlen.

Vedligeholdelse

Hgijtryksrenseren er vedligeholdelsesfri.

—-8-



Tilbeher og reservedele

Anvend kun originaltilbehar og -reservedele. De er en
garanti for en sikker og fejlfri drift af maskinen.
Informationer om tilbehar og reservedele findes
www.kaercher.com

Garanti

| de enkelte lande geelder de af vore forhandlere fastlag-
te garantibetingelser. Eventuelle fejl pa apparatet afh-
jeelpes gratis inden for garantien, safremt fejlen kan tils-
krives en materiale- eller produktionsfejl. Hvis De @ns-
ker at ggre garantien geeldende, bedes De henvende
Dem til Deres forhandler eller nzermeste kundeservice
medbringende kvittering for kabet.

Sikkerhedsanvisninger

B Deterforbudt at bruge hgjtryksrenseren i omrader,
hvor der er eksplosionsfare.
B Maskinen og dens arbejdsanordninger skal kont-
rolleres med henblik pa fejifri tilstand og driftssik-
kerhed, inden maskinen tages i brug. Hvis maski-
nen ikke er i en fejlfri tilstand, ma den ikke benyttes.
Maskinen er ikke egnet til fejning af sundhedsfarli-
ge stoffer.
Maskinen er ikke egnet til fejning af vaesker.
Braendende eller gladende genstande, som f.eks.
cigaretter, taendstikker eller lignende, ma ikke fejes
op.
Hvis du fierner glas, metal eller andre materialer ud
af snavsbeholderen, ber du venligst beere faste
handsker.
Fej aldrig eksplosive vaesker, braendbare gasser
eller ufortyndede syrer og oplasningsmidler! Dertil
hearer benzin, farvefortynder og fyringsolie, som
ved ophvirvling med luften kan danne eksplosive
dampe eller blandinger. Det samme geelder for
acetone, ufortyndede syrer og oplasningsmidler,
som angriber de materialer, maskinen er fremstillet
af.
Brugeren skal anvende maskinen iht. dens anven-
delsesformél. Brugeren skal tage hensyn til lokale
forhold og under arbejdet med apparatet veere op-
meerksom pé andre personer, isser barn

Generelle merknader

For forste gangs bruk av apparatet, les
A denne originale bruksanvisningen, falg

den og oppbevar den for senere bruk eller

for overlevering til neste eier.

Forskriftsmessig bruk

Denne feiemaskinen er beregnet for feiing av skitne fla-
ter utendars.

Denne hgytrykksvaskeren ma kun brukes til private for-
mal.

Se side 2 - 3 for illustrasjoner

Miljovern

. Materialeti emballasjen kan resirkuleres. Kvitt deg
%69 med emballasjen pa miljgvennlig mate.
Gamle apparater inneholder verdifulle materialer
som kan gjenbrukes og som bgr sendest til gjen-
mmm hruk. Kvitt deg med gamle maskiner pa miljgvenn-
lig mate.
Aktuell informasjon om stoffene i innholdet finner
du under:
www.kaercher.com/REACH

Drift

A Advarsel
Klem- og skjeerefare pga. remmer, sidekoster, behol-
der, skyvebayle.

Vedlikehold
Haytrykksvaskeren er vedlikeholdsfri.
Tilbeher og reservedeler

Bruk bare originalt tilbeher og originale reservedeler; de
garanterer for en sikker og problemfri drift av maskinen.
Informasjon om tilbehgr og reservedeler finner du pa
www.kaercher.com.

Garanti

Var ansvarlige salgsorganisasjon for det enkelte land
har utgitt garantibetingelsene som gjelder i det aktuelle
landet. Eventuelle feil pa maskinen blir reparert gratis i
garantitiden dersom disse kan fares tilbake til material-
eller produksjonsfeil. Ved behov for garantireparasjo-
ner, vennligst henvend deg med kjgpskvitteringen til din
forhandler eller nsermeste autoriserte kundeservice.

Sikkerhetsanvisninger

B Bruk i eksplosjonsfarlige omrader er forbudft.

B For bruk skal det kontrolleres at maskinen med ar-
beidsinnretningene er i forskriftsmessig og drifts-
sikker tilstand. Apparat og tilbehgr ma ikke brukes
dersom det ikke er i feilfritt stand.

B Maskinen er ikke egnet til oppfeiing av helsefarlige
stoffer.

B Maskinen er ikke egnet til oppfeiing av vaeske.

B |kke fei opp brennende eller gladende gjenstander
som f.eks. sigaretter, fyrstikker eller lignende.

B Nér du skal fierne glass, metall eller andre materi-
aler fra smussbeholderen , vennligst bruk kraftige
hansker.

B Feialdriopp eksplosive veesker, brennbare gasser
eller ufortynnet syre eller Igsningsmidler! Til dette
harer bensin, tynner og fyringsolje, som blandet
med luft kan danne eksplosive damper og blandin-
ger. Dette gjelder ogsa aceton, ufortynnede syrer
og lasemidler som angriper materialene som er
brukt pa maskinen.

B Hgytrykksvaskeren ma brukes pé& korrekt mate.
Han eller hun ma ta hensyn til forholdene pa det ak-
tuelle bruksstedet, og vaere oppmerksom pa andre
personer, og spesielt barn.



Svenska
Allméanna anvisningar
Lé&s bruksanvisning i original innan aggre-
A l!,l_l gatet anvands forsta gangen, folj anvis-

ningarna och spara driftsanvisningen for
framtida behov, eller for nasta agare.

Andamalsenlig anvandning

Denna sopmaskin ar avsedd fér sopning av nedsmusta-
de ytor utomhus.

Denna apparat far endast anvandas i privata hushall.
Figurer, se sidan 2 -3

Leveransens innehall

Aggregatets leveransomfang ar avbildat pa férpacknin-
gen. Kontrollera att innehallet i leveransen ar fullstéan-
dig.

Miljoskydd

&y, Emballagematerialen kan atervinnas. Avfallshan-
%69 tera emballag pa ett miljovanligt satt.
Uttjanta maskiner innehaller vardefulla material
som kan atervinnas och de ska darfér lamnas till
mmm ett insamlingsstélle. Hantera kasserade maskiner
pa ett miljovanligt satt.
Aktuell information om innehallsédmnen finns pa:
www.kaercher.com/REACH

Drift

A Varning
Risk for klam- och skérskador vid remmar, sidoborstar,
behéllare, skjuthandtag.

Underhall
Aggregatet ar underhallsfritt.
Tillbehor och reservdelar

Anvand endast originaltillbehdr och originalreservdelar,
sa att en saker och stoérningsfri drift av maskinen ar ga-
ranterad.

Information om tillbehdr och reservdelar finns pa
www.kaercher.com.

Garanti

| respektive land géller de garantivillkor som publicerats
av vara auktoriserade distributorer. Eventuella fel pa
aggregatet repareras utan kostnad under férutsattning
att det orsakats av ett material- eller tillverkningsfel. |
fragor som géller garantin ska du vanda dig med kvitto
till inkdpsstallet eller narmaste auktoriserade service-
verkstad.

Sakerhetsanvisningar

B Anvéndning av maskinen i utrymmen med explosi-
onsrisk &r férbjuden.

B Kontrollera maskinen och arbetsanordningarnas
féreskriftsenliga tillstand och driftssékerhet fore an-
véndningen. Om tillstandet inte &r korrekt far den
inte tas i bruk.

B Aggregatet &r ej avsett for uppsopning av hélso-
vadliga substanser.

B Aggregatet ar ej avsett fér uppsopning av vétskor.

B Sopa ej upp brénnande eller glédande objekt, som
t ex cigaretter, tdndstickor eller liknande.

Om du tar ur glas, metall eller andra material ur
sopbehallaren bér du anvénda tjocka handskar.
Sop aldrig upp explosiva vétskor, brénnbara gaser,
explosivt damm samt outspédda syror och 16s-
ningsmedel! Dit réknas bensin, fértunningsmedel
eller védrmeledningsolja som kan bilda explosiva
angor eller féreningar nér de blandas med luften,
dessutom aceton, outspédda syror och l6snings-
medel efterom de kan frdta pa material pa maski-
nen.

Anvéndaren ska bruka maskinen enligt foreskrift.
Anvéndaren ska vid kbrning beakta lokala f6-
rutséttningar och, vid arbete med maskinen, ta
hénsyn till personer i dess nérhet, speciellt barn.

Yleisia ohjeita
II Lue kayttdohje ennen laitteesi kayttamis-
A-"" ta, sailyta kayttdohje mybhempaa kayttéa

tai mahdollista myéhempaéa omistajaa
varten.

Tarkoituksenmukainen kaytto

Tama lakaisukone on tarkoitettu ulkoalueen likaantunei-
den pintojen lakaisemiseen.

Tama laite on tarkoitettu yksinomaan yksityisten kotita-
louksien kayttoon.

Kuvat, katso sivut 2 - 3

Toimitus

Laitteen toimituslaajuus on kuvattu pakkauksessa. Tar-
kasta purkaessasi laitetta pakkauksesta pakkauksen si-
sallon taydellisyys.

Ympéristonsuojelu

vy Pakkausmateriaalit ovat kierratettavia. Huolehdi
%69 pakkausten ymparistdystavallisesta havittdmises-
ta.
Kaytetyt laitteet sisaltavat arvokkaita kierratettavia
materiaaleja, jotka tulee toimittaa kierratykseen.
mmm H3vitd vanhat laitteet ymparistdystavallisesti.
Ajantasaisia tietoja ainesosista l6ytyy osoitteesta:
www.kaercher.com/REACH

Kayttd

A Varoitus
Hihnat, sivuharjat ja tyéntékahva aiheuttavat puristu-
mis- ja viiltovaaran.

Huolto
Laitetta ei tarvitse huoltaa.
Varusteet ja varaosat

Kayta vain alkuperaisia tarvikkeita ja varaosia. Ne ta-
kaavat laitteen turvallisen ja hairiéttéman toiminnan.
Tietoja tarvikkeista ja varaosista on sivustolla www.ka-
ercher.com.

Takuu

Kussakin maassa ovat voimassa valtuuttamamme
myyntiorganisaation julkaisemat takuuehdot. Materiaa-
li- ja valmistusvirheista aiheutuvat virheet laitteessa kor-
jaamme takuuaikana maksutta. Takuutapauksessa ota
yhteys ostotositteen kanssa jalleenmyyjaan tai 1ahim-
paan valtuutettuun huoltoon.
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Turvaohjeet

Kéytté rdjahdysalttiilla alueilla on kielletty.

Ennen lailleen kéyttda on tarkistettava yhdessé toi-
mintalaitteiden kanssa, etté se on asianmukaises-
sa kunnossa ja kéyttoturvallisuus on taattu. Jos
kunto ei ole moitteeton, laitteen ja varusteiden kayt-
t6 ei ole sallittua.

Laite ei sovellu terveydelle vaarallisten aineiden
poislakaisemiseen.

Laite ei sovellu nesteiden poislakaisemiseen.

Al lakaise koneeseen palavia tai hehkuvia kohtei-
ta, kuten esim. savukkeita, tulitikkuja tai vastaavia.
Kun poistat roskaséiliésté lasia, metallia tai muita
mareriaaleja, kdyté kestévia kdsineita.

Alé koskaan lakaise réjéhdysherkkié nesteité, pa-
lavia kaasuja seka laimentamattomia happoja tai li-
uottimia! Niihin kuuluvat bensiini, vdriohennusai-
neet, tai polttodljy, jotka voivat muodostaa réjéhdy-
sherkkié hoyryjé tai seoksia pyorrevirtauksen seu-
rauksena imuilman kanssa, liséksi asetoni,
laimentamattomat hapot ja liuottimet, koska ne sy-
Ovyttavét laitteessa kéytettyja materiaaleja.
Kéyttédjan on kaytettéva laitetta tarkoituksenmukai-
sesti. Kéyttdjan on huomioitava paikalliset olosuh-
teet ja tybskennellesséan laitteella kiinnitettava hu-
omiota muihin henkiléihin, erityisesti lapsiin.

EAAnvIKa
levikég utrodEigelg
2 J MpIv XpNOIPOTIOINCETE T GUOKEUN 0OG

I ylo TTpWTN Popd, dIaBAoTe AUTEG TIG
TTPWTOTUTTEG 0BNYieg XPAONG, EVEPYNOTE
OUPPWVA PE QUTEG KOI KPATAOTE TIG VIO
MEANOVTIKA XPoN 1 yIa TOV ETTOPEVO
1810KTATN.

Apuolouca xprion
H pnxavikr) autr) okoUTTa TTPOOPICETAl yIa TO OKOUTTIONA
AEPWHEVWV ETTIQAVEIWY OE EEWTEPIKS XWPO.
XPNOIYOTIOIEITE AUTHA TN OUCKEUK ATTOKAEIOTIKA YIa

oIKIaKA XpAon.
Eikéveg BAétre oehida 2 - 3

Tuokeuagoia

To TapadoTéo UAIKG TNG CUCKEUAG aTTEIKOVIETal OTN
ouokeuaoia. Kartd Tnv atroouokeuaoia eAEyETE TO
TTEPIEXOUEVO TNG WG TTPOG TNV TTANPOTNTA.

MNpooTacia epiBaAAovrog

Oy, Ta UNIKG ouoKeuaoiag ival avakUKAWGINA.

& ATtToppiyTe TN CUCKEUATia e OIKOAOYIKO TPOTTO.
O1 TTaNIEG CUOKEUEG TTEPIEXOUV TTOAUTING
QAVOKUKAWGIPA UAIKE, Ta oTToia Ba TTpéTTel va

= 5|0TiBEVTAI VIO AVAKUKAWGON. ATTOOUPETE TIG TTAAIEG
OUOKEUEG PE OIKOAOYIKO TPOTTO.

Evnuepwpéveg TTANPOQOPIEG OXETIKA PE TO
OUOTOTIKA PTTOPEITE VO BPEiTE TNV I0TOTEAIDA:
www.kaercher.com/REACH

AsiToupyia

A lMpogidomoinon
Kivduvog ouveAiyng kai Bpauong arov iudvra, tnv
AEUPIKA okoUTTa, T0 doxEio Kal TN Aafn LETAYOPAS.

ZuvtApnon
To unxdvnua dev XpeldleTal cuvTAPNaON.
ESapTApaTta kol avTaAAAKTIKA

XpnaoiyoTrolgite uévo yvAoIa TTapeAKOPEVA Kal
avTaAAGKTIKG Ta oTToia Slao@aAifouv TNV ao@aAr Kai
atTPOOKOTITN AEITOUPYia TNG GUOKEUNG.

MAnpogopieg yia TTapeAkOUEVA Kal avTaAAOKTIKG Ba
Bpeite atn dielBuvaon www.kaercher.com.

Eyyonon

Y& kKaBe xwpa IoXUouV ol 6pol £yyUnang Trou ekdé0nkav
atrd TNV apuodIa ETAIPIO HOG TTPOWBNONG TTWARTEWV.
AvolapBdavoupe Tn dwpedv aTToKATAaTOON
otrolacdiTroTe BAGBNG OTN GUOKEUN 0AG, EPOTOV
opeileTal o€ aaToxia UAIKOU i} KOTOOKEUAOTIKO OQAAUa,
€vTOG TNG TTPOBETHiag TToU opideTal TNV £yyunaon. Ze
TIEPITITWON TTOU ETTIBUHEITE VO KAVETE XpoN TNG
€yylnong, TTapakaAoUye atTeUBUVOEITE e TNV aTTOdEIgN
ayopdg O0TO KATACTNUA ATTO TO OTT0I0 TTPOUNBEUTAKATE
TN OUCKEURA 1) 0NV TTANCIE0TEPN £60UTIOBOTNUEVN
UTTNPETia TEXVIKAG EEUTTNPETNONG TTEAATWV PAG.

Ymodeieig acpalsiag

B Amayopeueral n Asitoupyia o€ XWPOUS OTToU
UTTapXEl KIVOUVOS EKPNENS.

B []poTOoU TNV XPNOIUOTTOINTETE, EAEYXETE TNV
Karaoraon Kal 1nv aopaeia Asiroupyiag tng
unxavig Kai twv eéaptnudrwv te. Mnv
XPNOIUOTIOIEITE TN Unxavn €4av n kardoraon g 6V
eivar ayoyn.

B Houokeun Oev evoeikvuTal yia 0Gpwan UAIKWY TTOU
eivai mikivéuva yia tnv vyeia.

B H ouokeun d¢gv evdeikvural yia avappopnan
uypwy.

B Mnv okouTri{eTe KalySueva 1 TUpakTwuéva
avrikeiueva, 1.X. Talyapa, oripra 1 mapouoia
QVTIKEIUEVQ.

B Kard v agaipean yuaAiwv, petTdAwv f dGAAwv
UAIKWV a1ré ToV KGO0 atroppIldTwy,
XPNOIUOTTOIEITE AVOEKTIKG yavTia.

B Mnv okoutileTe/avappo@dre TTOTE EKPNKTIKA UYPd,
eUpAekTa aépia kai TTUKva oééa kai S1aAlTeg! S
autd avrikouv n Bevdivn, 10 VEQTI 1) TO TTETPEAQIO
Bépuavaong, Ta oroia pmopoulv va avapeixbouv ue
TOoV aépa avappoPnong Kai va énuiouproouv
EKPNKTIKOUS aTuoUg n peiyuara. EmimAéoy, n
akeTovn, Ta adiGAura oééa kai diaAuTika péoa, Ta
orToia UTTopouv va mpokaAéoouv diaBowan aro
UAIKG TnG unxaving.

B O xeIpIOTHS TN OUOKEUNG TTPETTEI va TNV
Xpnoipotolsi oUupwva e Toug kavoviopoug O
XEIPIOTAC KATG TNV 001yNaN TTPETTEI Va EXEI UTTOWN
TIG TOTTIKEG OUVONKES Kal KaTtd TnV epyacia TPETTEl
va divel TTpoooxn o€ AAAa aroua Kai 1diaitepa o€
maidig
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Turkge
Genel bilgiler
Cihazin ilk kullanimindan énce bu orijinal
A l!,l_l kullanma kilavuzunu okuyun, bu kilavuza
gore davranin ve daha sonra kullanim

veya cihazin sonraki sahiplerine vermek
icin bu kilavuzu saklayin.

Kurallara uygun kullanim

Bu siipiirme makinesi, dis alanlarda kirlenmis yiizeyleri
temizlemek icgin belirlenmistir.

Ta stroj uporabljajte samo za privatne namene.
Sekiller Bkz. Sayfa 2 - 3

Teslimat kapsami

Cihazinizin teslimat kapsami ambalaji Uizerinde
gbsterilmistir. Ambalaj agildiginda icindeki parcalarda
eksiklik olup olmadigini kontrol ediniz.

Cevre koruma

vy, Ambalaj malzemeleri geri donustirtlebilir. Litfen

%69 ambalajlari gevreye zarar vermeden tasfiye edin.
Eski cihazlarda, yeniden degerlendirme iglemine
tabi tutulmasi gereken degerli geri dontisim mal-

mmm zemeleri bulunmaktadir. Litfen eski cihazlar gev-
reye zarar vermeden tasfiye edin.
Icerik maddeleri hakkinda ayrintili bilgileri
bulabileceginiz adres:
www.kaercher.com/REACH

Calistirma

AN Uyan
Kayis, yan firga, hazne, slirgli demirinde sikisma ve ke-
silme tehlikesi.

Bakim
Cihaz bakim gerektirmez.
Aksesuarlar ve yedek parcalar

Sadece orijinal aksesuarlar ve orijinal yedek parcalar
kullanin; cihazin glivenli sekilde ve arizasiz igletiimesini
garantilerler.

Aksesuarlar ve yedek pargalar hakkinda bilgi igin site-
mizi ziyaret edin: www.kaercher.com.

Garanti

Her Ulkede yetkili distributérimuz tarafindan verilmis
garanti sartlari gegerlidir. Garanti siiresi iginde
cihazinizda olugsan muhtemel hasarlari, arizanin
kaynag Uretim veya malzeme hatasi oldugu siirece
Ucretsiz olarak karsiliyoruz. Garanti hakkinizdan
yararlanmanizi gerektiren bir durum oldugu zaman, ilgili
faturaniz ile birlikte saticiniza veya size en yakin yetkili
servisimize basvurunuz.

Giivenlik uyarilarn

B Patlama tehlikesi olan bélgelerde cihazin
calistirlmasi yasaktir.

B Cihaz, calisma diizenekleriyle birlikte
kullanilmadan énce diizgiin durum ve galisma
gtivenligi kontrollerinden gecirilmelidir. EGer hasar
veya eksik var ise kullaniimamalidir.

B Cihaz, sagliga zararl maddelerin siipdirtilmesi icin
uygun degildir.

B Cihaz sivilarin sipdriilmesi igin uygun degildir.

Orn; sigara, kibrit ya da benzeri yanici ya da kisgin
cisimleri stiplirmeyin.

Cam, metal ya da diger maddeleri kir haznesinden
cikartirken liitfen sert bir eldiven kullanin.

Asla patlayici sivilar, yanici gazlar ve de inceltilmis
asit ve ¢bziicii siiplirmeyiniz temizlemeyiniz! Buna,
emilen havayal girdaba tutuldugu zaman patlayici
buharlar olusturabilen benzin, tiner veya motorin
de dabhil edilir, ayrica aseton, inceltilmis asit ve ¢6-
ziicl madde de sayilabilir, ¢tinkii bunlar cihazda
kullaniimakta olan malzemelere bulasabilir.
Kullanici personel cihazi talimatlara uygun olarak
kullanmalidir. Siiriis seklinde yerel kurallari dikkate
almali ve ¢alisma esnasinda 6zerllikle gocuklar ol-
mak lzere 3. sahislara dikkat etmelidir.

Pycckun
O6Lwwue ykasaHusA
I Mepen nepBbIM NPUMEHEHVEM BalLero
A-"" npubopa npoynTanTe 3Ty OpUrMHanbHyo
MHCTPYKLMIO MO 3KCMnyaTauuu, nocne
9TOro AENCTBYWTE COOTBETCTBEHHO U COXPaHUTE ee

[NA farnbHenLWero nonb3oBaHns UNu Ans creayowero
Bnagensua.

Ucnonb3oBaHMe Mo HasHaA4YeHU

[aHHas nogmeTaolan MallmHa npeaHasHaveHa ans
noAMeTaHust 3arpsis3HeHHbIX NOBEpXHOCTel nog,
OTKPbITEIM HEGOM.

[aHHbIii npubop npegHasHayeH TosbKo ANs
MCnonb3oBaHUs B JOMALLHEM XO3SIACTBE.

PucyHku cm. Ha cTp. 2-3

KomnnekT noctaBku

Komnnekrauusi npubopa ykasaHa Ha ynakoske. Mpu
pacnakoBke npuGopa NPOBEPUTL KOMMIEKTALMIO.

OxpaHa okpy>atoLleur cpeabl

Oy, YnakoBoYHble MaTepuansl nogaanTcst

%69 BTOPWYHOW nepepaboTke. YnakoBKy Heo6xoanMo
yTunuanpoBatb 6e3 ywepba ans okpyxatowen
cpeqbl.
OTcnyXuBLLKE YCTPOWCTBA COAEPXAT NPUroAHbIE

E NSt BTOPUYHOTO MCMOSIb30BaHUs LieHHble

=== aTepuanbl, KOTOPblE AOMMKHbI NepefaBaTbCst Ha
nepepaboTtky. OTCnyXuBLUXE YCTPONCTBA
Heobxoaumo yTunusuposath 6e3 ywepba ans
oKpy>atoLLev cpeapl.
AKTyarnbHble CBeJEHUSA O KOMMOHEHTax
npuBeaeHbl Ha Beb-y3ne no cneaytollemy aapecy:
www.kaercher.com/REACH

Akcnnyarauus npuéopa

A [pedynpexdeHue
OnacHocmb 3aueMIeHus U rnopesa o pemMeHs,
60okosble Memiibl, 6ak, sedywyto Oyay.

TexHu4yeckoe obcnyxuBaHue

Annapat He HyxaaeTcsi B NpounakTu4eckom
obcnyxvBaHwu.

lMpuHagnexHoCTH U 3anacHble aeTanu

Mcnonb3yiiTe opurnHanbHble NPUHAANEXHOCTU U
3an4acTy — TOJIbKO OHW rapaHTUPYIOT 6esonacHyio n
6ecnepeboliHyto paboTy ycTpoiicTBa.

MHbopmaLmio o NprHaanNexHoCTsIX U 3anyacTsix Bbl
MOXeTe HanWTu Ha cante www.kaercher.com.
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FapaHTusa

B kaxpow cTpaHe AeiCTBYIOT COOTBETCTBEHHO
rapaHTuiHble YCroBusi, M3AaHHbIE YNONHOMOYEHHOM
opraHv3aumen cobiTa Hallen NPoAYKLMU B AaHHON
cTpaHe. Bo3moxHble HencrnpaBHOCTM npubopa B
TeyeHue rapaHTUIHOTO Cpoka Mbl YCTpaHsiem
6ecnnaTtHo, ecnu NpuyMHa 3aknioyaeTcs B aedekrax
mMaTepuarnoB UM owmbkax npv U3roToBneHnn. B
cryyae BO3HVKHOBEHWS NPETEH3UIA B TeYeHne
rapaHTUHOro cpoka npocbba obpaluatbes, UMes npu
cebe Yek O MOKymnKe, B TOPTrOBYH OpraHusaumio,
npoAaBLLyto BaM Npubop unu B 6rnvxkanLuyto
YMNOMHOMOYEHHYI0 CryBy cepBUCHOrO 06CNyXUBaHUS.

YkasaHusA no TexHuKe 6e30MNacHOCTU

B OKcnnnyamauyus ycmpoucmea 80 83pbl800NaCcHbIX
30Hax 3anpewjaemcs.
B [leped Hayanom pabomel annapam u paboyue
npucrocobneHus credyem nposepums Ha ux
Haldnexauwee cocmosiHue U ux coomeemcmeue
mpebosaHusim 6e3onacHocmu. Ecrnu cocmosiHue
npubopa He siensemcs 6e3yrnpeyHbim,
ucrornb308ame €20 He paspewaemcs.
IMpubop He npucrnocobrieH Onsi cMemaHusi
onacHbix 07199 300p08bsi 8eW,ECMS.
IMpubop He npucrnocobreH Onsi cMemaHusi
XKudkocmed.
He cmemamb 2opawue unu mneowue
npedmMemsl, Harpumep, makue Kak cuzapemal,
CruYyKu u momy nodobHoe.
Ecnu ebl ydanseme u3 MycopocbopHuka cmekiio,
memann unu dpyaue mamepuaribi, noxasyticma,
ucrionb3ytime rpu 3MoM MI0MHbIE 3aUUMHbIe
nepyamku.
Hukoeda He ebinonHsliime noomemarusi
npubopom 83pbiooNacHbIX xudkocmet, 20pHHUX
2a308, a maKxe KOHUeHmMpPUPOBaHHbIX KUCIOM U
pacmeopumeneli!
O6cnyxusatouuli nepcoHarn obsizaH
ucrosns308ams npubop 8 coomeemcmeuu ¢
Ha3HayeHueM. Bo epemsi €30bl OH QormkeH
y4umbigamb MeCMHble 0CObeHHOCMU U npu
pabome c npubopom criedums 3a Opyaumu uyamu,
Haxodswumucs nobnuzocmu, ocobeHHo dembmu.

Altalanos megjegyzések

2 A készlilék elsé hasznalata el6tt olvassa

el ezt az eredeti haszndlati utasitast, ez
alapjan jarjon el és tartsa meg a késébbi
hasznalatra vagy a kovetkezd tulajdonos
szamara.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez az seprégép kultéri szennyezett fellletek seprésére
alkalmas.

A késziiléket kizarélag magancélra szabad hasznalni a
haztartasban:

Abrakat lasd a 2. - 3. oldalon

Szallitasi tétel

A késziilék szallitasi terjedelme fel van tiintetve a cso-
magolason. Kicsomagolaskor ellendrizze a csomagolas
tartalmat, hogy megvan-e minden alkatrész.

Kornyezetvédelem

. A csomagoléanyagok Ujrahasznosithatok. Kérjik

%69 a csomagolast kdrnyezetkimélé médon artalmat-
lanitsa.
A hasznalt késziilékek értékes UGjrahasznosithato
anyagokat tartalmaznak, amelyeket Ujrahasz-

=== nositd helyen kell elhelyezni. Kérjik, a régi készu-
lékeket kdrnyezetkimélé médon artalmatlanitsa.
Az 6sszetevikkel kapcsolatos aktualis informacio-
kat a kdvetkezd helyen talalja:
www.kaercher.com/REACH

Uzemeltetés

A Figyelmeztetés
Osszenyomas- és nyirédasi veszély a hajtészijon,
oldalseprékén, tartalyokon, tolékengyeleken.

Karbantartas
A készilék nem igényel karbantartast.
Tartozékok és alkatrészek

Kizardélag eredeti tartozékokat és eredeti potalkatrésze-
ket alkalmazzon, mivel ezek szavatoljak a készllék biz-
tonsagos és zavarmentes (izemét.

A tartozékokkal és potalkatrészekkel kapcsolatos infor-
maciokat a www.kaercher.com oldalon olvashatja.

Garancia

Minden orszagban az illetékes forgalmazonk altal kia-
dott garancia feltételek érvényesek. Az esetleges
lizemzavarokat az On kész(ilékén a garancia lejartaig
koltségmentesen elharitjuk, amennyiben anyag- vagy
gyartasi hiba az oka. Garancialis esetben kérjuk, fordul-
jon a vasarlast igazolo bizonylattal kereskedéjéhez
vagy a legkdzelebbi hivatalos szakszervizhez.

Biztonsagi utasitasok

B Az (izemeltetés robbanasveszélyes kdrnyezetben
nem megengedett.

B A késziilék és a munkaberendezés szabalyszer(i
allapotat és lizembiztonsagat hasznélat el6tt
ellenérizni kell. Ha a készlilék allapota nem kifo-
gastalan, akkor nem szabad hasznalni.

B A készlilék nem alkalmas egészségre artalmas
anyagok felseprésére.

B A késziilék nem alkalmas folyadékok felseprésére.

B Ne seperjen fel/szivjon fel ég6 vagy izz6 targyakat,
mint példaul cigarettakat, gyufakat vagy hasonlé-
kat.

B Ha lveg, fém vagy mas, éles szél(i anyagokat ta-
volit el a szennytartalybdl, kérjiik hasznaljon erés
védbkesztydit.

B Soha ne seperjen fel fel robbanékony folyadékot,
éghet6 gazokat valamint savakat és oldészereket!
Ebbe beletartozik a benzin, a higité vagy a fiitéolaj,
amelyek a beszivott levegbvel robbanékony
g6zbket vagy keverékeket alkothatnak, tovabba az
aceton, higitatlan savak és oldészerek, mivel ezek
a készlilékben hasznalt anyagokat megtamadjak.

B A kezel6személynek a késziiléket
rendeltetésszeriien kell hasznalni. A
kezel6személynek vezetési modjaban figyelembe
kell venni a helyi adottsagokat, és a készlilékkel
valé munka k6zben figyelnie kell a harmadik sze-
mélyekre, kiilbnésen a gyermekekre.
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Cestina
Obecna upozornéni
Pfed prvnim pouzitim svého zafizeni si
A l!,l_l prectéte tento plivodni navod k pouzivani,

fidte se jim a uloZte jej pro pozdéjsi pouZiti
nebo pro dalSiho majitele.
Spravné pouzivani
Tento zametaci stroj je ur¢en k zametani znecisténych
ploch venku.
Tento pfistroj pouZivejte vyhradné v domacnosti.
llustrace viz stranka 2-3

Obsah dodavky

Obsah dodavky je zobrazen na obale vaseho zafizeni.
Béhem vybalovani zkontrolujte, zda je dodavka kompletni.

Ochrana zivotniho prostredi

Oy, Obalové materidly jsou recyklovatelné. P¥i likvida-

%69 ci obalu berte ohled na Zivotni prostfedi.
Vyslouzila zafizeni obsahuji cenné recyklovatelné
materialy, které by mély byt odevzdavany k

mmm opétnému zhodnoceni. PFi likvidaci starych
pristroju berte ohled na Zivotni prostiedi.
Aktualni informace o obsazenych latkach najdete
zde:
www.kaercher.com/REACH

Provoz

A Varovani
Nebezpeci skripnuti nebo fiznuti u femend, bocnich
kartacu, jimky a drzaku na posouvani.

Udrzba
Zafizeni je bezuadrzbové.
Prislusenstvi a nahradni dily

Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a originalni
nahradni dily, ty poskytuji zaruku bezpe¢ného a bez-
poruchového provozu pfistroje.

Informace o pfisluSenstvi a nahradnich dilech nalezne-
te na adrese www.kaercher.com.

Zaruka

V kazdé zemi plati zaruéni podminky vydané pfislu§nou
distribu¢ni spole¢nosti. Pfipadné poruchy zafizeni od-
stranime béhem zaruéni Ihaty bezplatné, pokud byl je-
jich pfi¢inou vadny material nebo vyrobni zavady. V
pripadé uplatfiovani naroku na zaruku se s dokladem o
zakoupeni obrat'te na prodejce nebo na nejblizs§i
oddéleni sluzeb zakaznikim.

Bezpecnostni pokyny

B Provoz v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu je
zakézano.

B Pristroj s pracovnimi zafizenim musite pred
pouzitim zkontrolovat ohledné radného stavu a
bezpecnosti provozu. Pokud jejich stav neni bez
zavad, nelze je pouzivat.

B Pristroj neni vhodny pro uklizeni latek ohroZujicich
zdravi.

B Pristroj neni vhodny pro mokré smetani.

B Nikdy nesmetejte hofici ¢i doutnajici predméty/
necistoty, jako napf. hofici ¢i doutnajici cigarety,
zapalky apod.).

Pri odstrariovani skla, kovu nebo jinych material( z
nadoby na necistoty noste pevné rukavice.

Nikdy pfistrojem nemette jakékoliv hoflaviny &i
zapalné latky jako jsou explozivni kapaliny, hoflavé
plyny, nefedéné kyseliny, rozpoustédla, K tomu
patfi benzin, fedidla barev nebo topné oleje, které
pfi smiseni s nasavanym vzduchem mohou tvorit
vybusné plyny nebo smési, dale aceton,
nezredéné kyseliny nebo rozpoustédla, které na-
padaji materialy pouZité na pfistroji.

Obsluha smi pristroj pouZivat pouze k uceliim, ke
kterym byl pristroj vyroben. P¥i praci s pristrojem je
uzivatel povinen dbat mistnich specifik a brat pri
praci zfetel na treti osoby, zvIa$té déti..

Slovensc¢ina
Splosna navodila
Pred prvo uporabo Va$e naprave preberi-
A |||| te to originalno navodilo za uporabo,

ravnajte se po njem in shranite ga za mo-
rebitno kasnejSo uporabo ali za nasledn-

jega lastnika.
Namenska uporaba

Ta stroj za pometanje je namenjen pometanju umaza-
nih povrsin v zunanjem obmogju.

To napravo uporabljajte izkljuéno za privatno gospodin-
jstvo.

Za slike glejte stran2 -3

Dobavni obseg

Obseg dobave Va$e naprave je prikazan na embalazi. Pri
jemaniju stroja iz embalaze preverite popolnost vsebine.

Varstvo okolja

&y, Embalazni materiali so primerni za recikliranje.
%@ EmbalaZo zavrzite okolju prijazno.
Stare naprave vsebujejo dragocene za recikliranje
primerne materiale, ki jih je treba odvesti za ponov-
=== o uporabo. Stare naprave zavrzite okolju prijazno.
Aktualne infromacije o sestavinah najdete na:
www.kaercher.com/REACH

Obratovanje

A Opozorilo
Nevarnost zmeckanja in ureznin na jermenu, stranskem
omelu, zbiralniku, potisnem stremenu.

Vzdrzevanje
Naprave ni treba vzdrzevati.
Pribor in nadomestni deli

Uporabljajte samo originalen pribor in originalne nado-
mestne dele, ki zagotavljajo varno in nemoteno delo-
vanje naprave.

Informacije o priboru in nadomestnih delih najdete na
www.kaercher.com.

Garancija

V vsaki drzavi veljajo garancijski pogoiji, ki jih dolo¢a
nase prodajno predstavnistvo. Morebitne motnje na na-
pravi, ki so posledica materialnih ali proizvodnih napak,
v ¢asu garancije brezpla¢no odpravljamo. V primeru
uveljavljanja garancije, se z originalnim raéunom obrni-
te na prodajalca oziroma najblizji uporabniski servis.
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Varnostni napotki

B Uporaba v podrodjih, kjer obstaja nevarnost
eksplozij, je prepovedana.

B Pred uporabo se mora preizkusiti neopore¢no

stanje stroja z delovnimi pripomocki in obratovalna

varnost. Ce stanje ni brezhibno, stroja ne smete

uporabljati.

Stroj ni namenjen pometanju zdravju $kodljivih ma-

terialov.

Stroj ni namenjen pometanju tekocin.

Ne pometajte gorecéih ali tlecih predmetov, kot so

cigaretni ogorki, vZigalice ali podobno.

Uporabite mocne rokavice, ko iz posode za umaza-

nijo odstranjujete steklene, kovinske ali druge ostre

predmete.

Nikoli ne pometajte eksplozivnih tekocin, vnetljvih

plinov ter nerazredéenih kislin ali topil! K tem spa-

dajo bencin, barvno razredcilo ali kurilno olje, ki

lahko pri mesanju s sesalnim zrakom tvorijo

eksplozivno paro ali mesanice, poleg tega tudi ace-

ton, nerazredcene kisline in topila, ker unicujejo

materiale, uporabljene v stroju.

Uporabnik mora napravo namensko uporabljati. Pri

voZnji mora upoStevati lokalne pogoje in pri delu s

strojem paziti na druge osebe, predvsem na otroke.

Instrukcje ogodine
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia
A l!,l_l nalezy przeczytaé¢ oryginalng instrukcje

obstugi, postepowac wedtug jej wskazan i
zachowac jg do pdzniejszego wykorzys-

tania lub dla nastgpnego uzytkownika.
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Zamiatarka jest przeznaczona do zamiatania zanie-
czyszczonych powierzchni zewnetrznych.

To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do zastoso-
wania w gospodarstwach domowych.

Rysunki patrz strona 2 - 3

Zakres dostawy

Zakres dostawy urzgdzenia przedstawiony jest na opa-
kowaniu. Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg si¢ wszystkie
elementy.

Ochrona srodowiska

vy, Materiaty uzyte do opakowania nadajg sie do re-
%69 cyklingu. Opakowania poddac utylizacji przyjaznej
dla $rodowiska naturalnego.
Zuzyte urzadzenia zawierajg cenne surowce wtor-
ne, ktére nalezy oddac¢ do utylizacji. Wyeksploato-
=== wane urzgdzenia poddawacé utylizacji przyjaznej
dla Srodowiska.
Aktualne informacje dot. sktadnikéw podano pod:
www.kaercher.com/REACH

Praca urzadzenia

A\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zgniecenia i skaleczenia o pas rze-
mienny, miotty boczne, zbiornik, uchwyt do prowadze-
nia.

Konserwacja
Urzadzenie nie wymaga konserwacji.
Wyposazenie dodatkowe i czgsci zamienne

Stosowac tylko oryginalne akcesoria i cze$ci zamienne,
ktoére gwarantujg niezawodng i bezusterkowg
eksploatacje przyrzadu.

Informacje dotyczace akcesoridw i czg$ci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie internetowej www.kaer-
cher.com.

Gwarancja

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji
okreslone przez odpowiedniego lokalnego dystrybuto-
ra. Ewentualne usterki urzgdzenia usuwane sg w okre-
sie gwarancji bezptatnie, o ile spowodowane sg btedem
materiatowym lub produkcyjnym. W sprawach napraw
gwarancyjnych prosimy kierowac¢ si¢ z dowodem zaku-
pu do dystrybutora lub do autoryzowanego punktu ser-
wisowego.

Zasady bezpieczenstwa

B Praca w obszarach zagrozonych wybuchem jest
zabroniona.

B Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzic¢
urzgdzenie z wyposazeniem roboczym pod katem
prawidtowego stanu i bezpieczenstwa eksploatacji.
Jezeli nie jest on poprawny, to sprzetu takiego nie
wolno uzywac.

B Nie mozna go stosowac do zbierania substancji
niebezpiecznych dla zdrowia.

B Nie mozna go stosowac rowniez do zbierania cie-
czy.

B Nie nalezy zbierac palgcych lub zarzacych sig
przedmiotéw, jak np. papierosy, zapatki itp.

B Podczas oprozniania zbiornikow na zanieczysz-
czenia ze szkta, metalu lub innych materiatow, na-
lezy stosowa¢ mocne rekawice.

B Nigdy nie zamiatac i nie zasysac cieczy wybuchow-
ych, gazéw palnych ani nierozciericzonych
kwasow lub rozpuszczalnikéw! Zaliczajg sie do
nich benzyna, rozciericzalniki do farb lub olej
opatowy, ktére w wyniku zmieszania z zasysanym
powietrzem moga tworzy¢ opary lub mieszanki wy-
buchowe, ponadto aceton, nierozciericzone kwasy
i rozpuszczalniki, moggce zniszczy¢ materiaty, z
ktérych wykonane jest urzgdzenie.

B Uzytkownik ma obowigzek uzywania urzgdzenia
zgodnie z jego przeznaczeniem. Podczas pracy
urzgdzenia musi on uwzglednia¢ warunki panujgce
w otoczeniu i uwazac na inne osoby, zwlaszcza
dzieci.

—15-—



Romaneste
Observatii generale
Tnainte de prima utilizare a aparatului dvs.
A l!,l_l cititi acest instructiuni original, respectati

instructiunile cuprinse in acesta si
pastrati-l pentru intrebuintarea ulterioara

sau pentru urmatorii posesori.
Utilizarea corecta

Aceasta masina de maturat este destinata maturarii
suprafetelor in spatii exterioare.

Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.
Pentru imagini vezi pagina 2 - 3

Articolele livrate

Pachetul de livrare a aparatului dvs. este ilustrat pe am-
balaj. La despachetare, verificati daca continutul pache-
tului este complet.

Protectia mediului inconjurator

vy, Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va
rugam sa dezafectati ambalajele intr-un mod com-
patibil cu mediul inconjurator.
Aparatele vechi contin materiale reciclabile valo-
roase, care pot fi supuse unui proces de revalori-
mmm ficare. Va rugam sa eliminati aparatele vechi intr-
un mod compatibil cu mediul inconjurator.
Informatii actuale referitoare la ingrediente puteti
gasi la adresa:
www.kaercher.com/REACH

Functionarea

A Avertisment
Pericol de strivire sau taiere la curea, matura laterala,
recipient, bara de manevrare.

Intretinere
Aparatul nu necesita intretinere.
Accesorii i piese de schimb

Utilizati doar accesorii si piese de schimb originale; ace-
stea ofera garantia unei functionari sigure si fara
defectiuni a aparatului.

Informatii referitoare la accesorii si piese de schimb se
gasesc la adresa www.kaercher.com.

Garantie

in fiecare tara sunt valabile conditile de garantie publi-
cate de distribuitorul nostru din tara respectiva. Eventu-
ale defectiuni ale acestui aparat, care survin in perioada
de garantie si care sunt rezultatul unor defecte de
fabricatie sau de material, vor fi remediate gratuit. Pen-
tru a putea beneficia de garantie, prezentati-va cu
chitanta de cumparare la magazin sau la cea mai
apropiata unitate de service autorizata.

Masuri de siguranta

W Este interzisa utilizarea in zone cu pericol de explo-
zie.

B Aparatul i accesoriile trebuie verificate inainte de
utilizare pentru a vedea dacd sunt in stare buna si
permit utilizarea aparatului in conditii de siguranta.
Daca starea nu este ireprosabila, acestea nu pot fi
utilizate.

Aparatul nu este adecvat pentru maturarea
substantelor nocive.

Aparatul nu este adecvat pentru méturarea lichi-
delor.

Nu se vor métura obiecte incandescente sau care
inca mai ard, ca de ex. tigdri, chibrituri sau altele si-
milare.

Cénd indepartati sticla, metal sau alte materiale din
rezervorul de mizerie, folositi manusi adecvate.
Nu maturati niciodata lichide explozive, gaze infla-
mabile, precum si acizi nediluati si solventi! Aici se
include benzina, diluantii sau pacura, care
impreuné cu aerul aspirat pot forma vapori sau
amestecuri explozibile, in plus mentionam aceto-
na, acizii nediluati si solventii, deoarece ele ataca
materialele folosite la acest aparat.

Operatorul trebuie séa foloseasca aparatul conform
specificatiilor acestuia. Acesta trebuie sé respecte
conditiile locale si in timpul utilizarii sa fie atent la
terti, in special la copii.

Slovencina
Vseobecné pokyny
Pred prvym pouzitim vasho zariadenia si
A || || precitajte tento pdvodny navod na
pouzitie, konajte podl'a neho a uschovaijte

ho pre neskorsie pouzitie alebo pre
dalSieho majitela zariadenia.

Pouzivanie vyrobku v sulade s jeho uréenim

Tento zametaci stroj je uréeny na zametanie
znecistenych vonkajsich pléch.

Tento pristroj pouzivajte vyhradne na prace v domac-
nosti.

llustracie — pozri na strane 2 - 3

Rozsah dodavky

Rozsah dodavky vasho zariadenia je zobrazeny na ob-
ale. Pri vybalovani skontrolujte Uplnost obsahu balenia.

Ochrana zivotného prostredia

&y, Obalové materialy su recyklovatelné. Obal zlikvi-
%69 dujte podla ekologickych zasad.
Staré stroje obsahuju hodnotné recyklovatelné
latky, ktoré by sa mali opat zuzitkovat. Staré prist-
=== oje likvidujte podla ekologickych zasad
Aktualne informacie o zloZeni najdete na:
www.kaercher.com/REACH

Prevadzka

A Pozor
Nebezpedie pricviknutia a prestrihnutia na remerioch,
boénych kefach, nadrziach, posuvnych ramenach.

Udrzba
Zariadenie si nevyzaduje udrzbu.
Prislusenstvo a nahradné diely

Pouzivajte len originalne prislusenstvo a originalne
nahradné diely, pretoZe zarucuju bezpe¢nu a bezporu-
chovu prevadzku pristroja.

Informacie o prisluSenstve a nahradnych dieloch najde-
te na stranke www.kaercher.com.
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Zaruka

V kazdej krajine platia zaruéné podmienky nasej
distribu¢nej organizacie. Pripadné poruchy spotrebica
odstranime pocas zaruénej lehoty bezplatne, ak su ich
pri¢inou chyby materialu alebo vyrobné chyby. Pri
uplatriovani zaruky sa spolu s dokladom o kupe zaria-

torizovany zakaznicky servis.

Bezpecnostné pokyny

B PouZivanie v priestoroch so zvysenim
nebezpecenstvom vybuchu je zakazané.

B Pred pouZitim skontrolujte, &i sa pristroj a

jeho pracovné vybavenie nachadzaju v riadnom

stave a Ci je zabezpecena ich prevadzkova

bezpecnost. Pokial nie je stav v poriadku, nesmie

sa pouZivat.

Zariadenie nie je vhodné pre vysavanie zdraviu

Skodlivych latok.

Zariadenie nie je vhodné pre vysavanie kvapalin.

Nevysavajte Ziadne horlavé alebo Zeravé predme-

ty, napr. cigarety, zapalky alebo podobne.

Ak z nadoby na necistoty odstrariujete sklo, kov

alebo iné materialy, pouZite prosim pevné ruka-

vice.

Nikdy nevysavajte vybusné kvapaliny, horlavé ply-

ny ako aj neriedené kyseliny a rozpustadia! K tomu

patria benzin, rozpustadla farieb alebo vykurovaci

olej, ktoré virenim s nasavanym vzduchom mézu

tvorit’ vybusné pary alebo zmesi, dalej aceton, ne-

riedené kyseliny a rozpustadla, pretoZze porusuju

materialy pouZité na pristroji.

Obsluha musi pouZivat pristroj v stlade s uréenim.

Pri svojom spésobe jazdy musi zohladnit miestne

danosti a pri praci s pristrojom davat pozor na tre-

tie osoby, predovsetkym na deti.

I Prije prve uporabe Va$eg uredaja

A J procitajte ove originalne radne upute,

postupaijte prema njima i sacuvajte ih za
kasniju uporabu ili za sljedec¢eg vlasnika.

Namjensko korisStenje

Ovaj stroj za metenje je namijenjen metenju zaprljanih
vanjskih povrSina.

Ovaj uredaj koristite isklju¢ivo u ku¢anstvu.

Slike pogledajte na stranici 2 - 3

Opseg isporuke

Sadrzaj isporuke Vaseg uredaja prikazan je na
ambalazi. Prilikom raspakiravanja provijerite je li sadrzaj
potpun.

Zastita okolisa

Oy, Materijali ambalaze se mogu reciklirati. Ambalazu
%69 odlozite na otpad u skladu s propisima o o€uvanju
okolisa.
Stari uredaji sadrze vrijedne materijale koji se
mogu reciklirati te bi ih stoga trebalo predati kao
=== sekundarne sirovine. Stare uredaje odlozite na ot-
pad u skladu s propisima o o€uvanju okolisa.
Aktualne informacije o sastojcima mozete pronaci
na stranici:
www.kaercher.com/REACH

Rad

A Upozorenje
Opasnost od ugnjeéenja i posekotina na remenju,
boc¢nim metlama, spremnicima, potisnim ruc¢icama.

Odrzavanje
Uredaj nije potrebno odrzavati.

Pribor i pri¢uvni dijelovi
Upotrebljavajte samo originalni pribor i originalne re-
zervne dijelove, oni jam¢e za siguran rad uredaja bez
smetniji.

Informacije o priboru i rezervnim dijelovima mozete
pronaci na www.kaercher.com.

Jamstvo

U svakoj zemlji vaze jamstveni uvjeti koje je izdala nasa
nadlezna organizacija za distribuciju. Eventualne smet-
nje na stroju za vrijeme trajanja jamstva uklanjamo bes-
platno ukoliko je uzrok greSka u materijalu ili proizvodn-
ji. U slucaju koji podlijeze garanciji obratite se, uz pri-
laganje potvrde o kupniji, Vasem prodavacu ili najblizoj
ovlastenoj servisnoj sluzbi.

Sigurnosni naputci

B Zabranjen je rad u podrucjima u kojima prijeti opas-
nost od eksplozija.

B Prije uporabe provjerite je li stroj sa svojim radnim
komponentama u ispravnom stanju i siguran za
rad. Ako stanje nije besprijekorno, ne smije se
upotrebljavati.

B Uredaj nije podesan za skupljanje tvari opasnih po
zdravije.

B Uredaj nije podesan za skupljanje tekucina.

B Nemojte skupljati zapaljene ili uZarene predmete,
kao npr. cigarete, Zigice i slicno.

B Za uklanjanje stakla, metala i drugih materijala iz
spremnika za prijavstinu molimo Vas nosite ¢vrste
zastitne rukavice.

B Niu kom slucaju se ne smiju skupljati eksplozivne
tekucine, zapaljivi plinovi kao ni nerazrijedene kise-
line niti otapala! U to spadaju benzin, razrjedivaci
za boje ili loZ ulje, jer se njihovim kovitlanjem i
mijeSanjem s usisnim zrakom mogu formirati
eksplozivna isparenja ili eksplozivne smjese, osim
toga aceton, nerazrijedene kiseline i otapala,
buduci da nagrizaju materijale koji se koriste u stro-
ju.

B Rukovatelj mora upotrebljavati stroj u skladu s
njegovom namjenom. Mora prilikom voZnje voditi
racuna o lokalnim uvjetima, a pri radu strojem mora
paziti na druge osobe, posebice djecu.
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Opste napomene
Pre prve upotrebe Vaseg uredaja
A l!,l_l procitajte ove originalno uputstvo za rad,
postupajte prema njemu i saCuvajte ga za
kasniju upotrebu ili za sledeéeg vlasnika.

Namensko koriSéenje

Ovaj uredaj za metenje je namenjen metenju zaprljanih
spoljasnjih povrsina.

Ovaj uredaj koristite isklju¢ivo u domacinstvu.

Slike pogledajte na stranici 2 - 3

Obim isporuke

Sadrzaj isporuke Vaseg uredaja je prikazan na
ambalazi. Pre vadenja uredaja iz ambalaze proverite da
li je sadrzaj potpun.

Zastita covekove okoline

vy, Ambalaza se moZe ponovo preraditi. Ambalazu
%69 odlozite u otpad ekoloSki primereno.
Stari uredaji sadrze vredne materijale sa
sposobnoséu recikliranja i treba ih dostaviti na po-
=== novnu preradu. Stare uredaje odlozite u otpad
ekoloski primereno.
Aktuelne informacije o sastojcima mozete pronaci
na stranici:
www.kaercher.com/REACH

Rad

A Upozorenje
Opasnost od ugnjecenja i posekotina na remenju,
boénim metlama, posudama, potisnim ruc¢icama.

Odrzavanje
Uredaj nije potrebno odrzavati.
Pribor i rezervni delovi

Koristite samo originalni pribor i originalne rezervne de-
love, oni pruzaju garanciju za bezbedan i nesmetan rad
uredaja.

Informacije o priboru i rezervnim delovima mozete
pronaci na www.kaercher.com.

Garancija

U svakoj zemlji vaze garantni uslovi koje je izdala nasa
nadlezna distributivna organizacija. Eventualne smetn-
je na uredaju za vreme trajanja garancije uklanjamo
besplatno, ukoliko je uzrok greska u materijalu ili proiz-
vodniji. U slucaju koji podleze garanciji obratite se sa
potvrdom o kupovini Vasem prodavcu ili najblizoj
ovlas¢enoj servisnoj sluzbi.

Sigurnosne napomene

B Zabranjen je rad u podrucjima u kojima preti opas-
nost od eksplozija.

B Pre uporabe proverite da li je uredaj sa svojim rad-
nim komponentama u ispravnom stanju i siguran
za rad. Ako stanje nije besprekorno, ne sme se
upotrebljavati.

B Uredaj nije podesan za sakupljanje supstanci koje
su opasne po zdravije.

B Uredaj nije podesan za sakupljanje te¢nosti.

Nemojte sakupljati zapaljene ili uZzarene predmete,
kao npr. cigarete, Sibice i slicno.

Za uklanjanje stakla, metala i drugih materijala iz
posude za prijavstinu molimo Vas da nosite ¢vrste
zastitne rukavice..

Ni u kom slucaju se ne smeju skupljati eksplozivne
te¢nosti, zapaljivi gasovi kao ni nerazredene kiseli-
ne niti rastvaraci! U to spadaju benzin, razedivaci
za boje ili loz ulje, jer se njihovim kovitlanjem i
me$anjem s usisnim vazduhom mogu formirati
eksplozivna isparenja ili eksplozivne smese, osim
toga aceton, nerazredene kiseline i rastvaraci,
buduci da nagrizaju materijale koji se koriste u
uredaju.

Rukovaoc mora da upotrebljava uredaj u skladu sa
njegovom namenom. Mora prilikom voZnje voditi
racuna o lokalnim uslovima, a pri radu uredajem
mora paziti na druge osobe, posebno decu.

2 - I'Ipep,m NBbPBOTO U3NOJi3BaHeE Ha Bawwus

ypea npoyeTeTe TOBa OPUTMHAMNHO
VHCTPYKUYS ynbTBaHe 3a paboTa,
[elcTBalTe CNOPEA HEro 1 ro 3anaseTe
3a NO-KbCHO M3MOoN3BaHe UNn 3a
crneaBaLLus nputexaren.

YnoTtpeba, cbobpaseHa ¢
npegHasHa4YeHUEeTo

Tasn MeTayHa MallMHa e npefHasHavyeHa 3a MeTeHe
Ha 3aMbPCEHN NOBBbPXHOCTU HaBbH.

M3nonaeaiTe T03K ypes HansiraHe camo B JIMYHOTO CU
[OMaKMHCTBO.

BuxTe cdourypute Ha cTtpaHmum 2 - 3

O6em Ha gocTaBKkaTa

ObembT Ha AocTaBka Ha ypefa e usobpaseH Ha
onakoBkaTa. [pu pa3onakoBaHe NpoBepeTe Aanu
CbAbPXaHNETO € MbIHO.

Ona3BaHe Ha OKONHaTta cpena

Oy, OnakoBbYHMTE MaTepuanu morar ga ce

%69 peuunknupat. Mons oTcTpaHsiBanTe onakoBkuTe
KaTo oTnafbLin, onasBaikv okonHaTa cpefa
CrapuTe ypean cbabpxXaT LieHHW MaTepuany,
nognexatun Ha peumnknmpaHe, Kouto MoraT aa

=== Gpaat ynotpebeHn noBTopHo. Mons
OTCTpaHsiBalTe cTapuTe ypeam kaTto oTnagbLy,
onasBavikv okonHaTa cpeja.
AkTyanHa nHdopmauus 3a CbCTaBknTe Le
HamepwuTe Ha:
www.kaercher.com/REACH

Ekcnnoataumsa

A lpedynpexdeHue
OnacHocm om npumuckaHe u rnopsi3eaHe Ha peMbuu,
cMpaHuyHU Memsu, pe3epeoapu, nib3aalyu ckobu.

Mopapbxka
YpenbT He ce Hyxaae OT noaapbxKa.
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lMpuHaanexHoCcTy N pe3epBHMU YacTH

M3non3BaiiTe camo opuriHanHu akcecoapu u
OpUTVHaNHN Pe3epBHY YacTy, Mo TO3N HauMH
ocurypsieate 6esonacHarta u 6esnpobnemHa
ekcnnoatauusi Ha ypeaa.

MoxeTe aa HamepuTe MHOPMaLMs 3a akcecoapu
pesepBHM YacTu Ha www.kaercher.com.

FapaHums

BbB BCsika CTpaHa BaxaT rapaHLMOHHUTE YCroBus,
ny6nvkyBaHu oT oTopuaupaHaTa oT Hac
ancTpubyTopcka dompma. EBeHTyanHu nospeau Ha
Baluvsi ypea Le oTCTpaHuM B paMKuTe Ha
rapaHUMOHHWS cpok 6e3nnaTHo, ako ce kacae 3a
nedekT B MaTepuanute Ui npu npou3soacTeo. B
rapaHUMOHEH CryyYai ce o6bpHeTe KbM AUCTPUBYTOpa
UNW Han-6nn3skns OTOPU3MPaH CEPBU3, KaTo
npeacTaBuTe kacoBaTta Genexka.

Yka3aHus 3a 6esonacHocCT

B 3abpaHeHa e ekcrimoamayusi 8 30HU, 8 KOUMO UMa
onacHocm om eKcrnao3uu.
B Ypedwm c npucnocobneHusima 3a paboma npedu
usnonssaHe da ce nposepu 3a 6e3ynpeyHo
CbCMOSIHUE U eKcriioamayuoHHa cuaypHocm. AKo
ypedbm He e 8 OMIUYHO CbCMOSIHUE,
u3snonsgaHemo My e 3abpaHeHo.
Ypedbm He e nodxo0dsau, 3a usmMumaHe Ha onacHu
3a 30pasemo seujecmea.
Ypedbm He e nooxodsuw, 3a usmumane Ha
meyHocmu.
He uamumadime eopsAwu unu mneewu npedmemu,
Kamo Hanp. yueapu, Kubpum unu no0obHu.
Koazamo omcmpaHsieame cmbKiio, Memar u 0pyau
Mamepuarnu om pesepgoapa 3a omnadbyu, Mo
usnonssatime 30pasu pbKasuyu.
Hukoea He uamumatime eKcro3usHU me4yHoCcmu,
8b3rIaMeHsieMU 2a308e, Kakmo U He paspedeHu
KucenuHu u paameopumeru! Kem msx
npuHadnexxam 6eH3uH, pa3pedumenu 3a 6ou unu
Ma3ym, Koumo rpu 3asuxpsiHe ¢ 6b30yxa 3a
8cMyKeaHe Moz2am 0a ob6pa3sysam eKcrIo3usHU napu
UrTu CMecu, 0C8eH mosa auemoH, He paspedeHu
KucenuHu u pameopumeru, mul Kamo me
amakysam u3ron3eaHume 3a ypeda Mamepuaru.
O6cnyxsawomo nuye mpsbea d0a usrnonasa
ypeda crioped npednucaHusima. To mpsibea d0a
cbobpa3ssiea cmusna cu Ha KapaHe ¢ OKofIHUme
npedmemu u rno speme Ha paboma da eHUMasa 3a
mpemu nuya u ocobeHo 3a deya.

II Enne sesadme esmakordset kasutusele-
A vottu lugege labi algupérane kasutusju-
hend, toimige sellele vastavalt ja hoidke

see hilisema kasutamise v&i uue omaniku
tarbeks alles.

Sihipdarane kasutamine

See puhkimismasin on ette nahtud mustade pindade
puhkimiseks valitingimustes.

Kasutage antud seadet ainult eramajapidamises.
Jooniseid vt lk2 -3

Tarnekomplekt

Selle seadme tarnekomplekt on kujutatud pakendil.
Kontrollige lahti pakkides paki sisu.

Keskkonnakaitse

vy, Pakendmaterjalid on taaskasutatavad. Pakendid
%69 palume realiseerida vastavalt keskkonnanduete-
le.
Vanad seadmed sisaldavad taaskasutatavaid ma-
terjale, mis tuleks suunata taaskasutusse. Palun
= tiliseerige vanad seadmed keskkonnasdbralikult
Aktuaalse info koostisainete kohta leiate aadres-
silt:
www.kaercher.com/REACH

Kaitamine

A Hoiatus
Rihmadest, kiilgmistest luudadest, mahutist, sangast
I&htuv muljumis- ja sisselbikeoht.

Tehnohooldus
Seade on hooldusvaba.
Lisavarustus ja varuosad

Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi,
mis tagavad seadme ohutu ja térgeteta kaituse.
Tarvikute ja varuosade kohta leiate teavet aadressilt
www.kaercher.com.

Garantii

Igas riigis kehtivad meie volitatud miiligiesindaja antud
garantiitingimused. Seadmel esinevad rikked kdrvalda-
me garantiiajal tasuta, kui pdhjuseks on materjali- voi
valmistusviga. Garantiijuhtumi korral palume p&érduda
mudja voi lahima volitatud klienditeenistuse poole,
esitades ostu tdendava dokumendi.

Ohutusalased markused

B Plahvatusohtlikes piirkondades kasutamine on
keelatud.

B Enne kasutamist tuleb kontrollida seadme ja selle

t66ks vajalikke seadiste seisundit ja t66kindlust.

Juhul kui seisund ei ole laitmatu, ei tohi seadet v6i

tarvikut kasutada.

Seade ei sobi tervisele ohtlike ainete pihkimiseks.

Seade ei sobi vedelike piihkimiseks.

Arge piihkige pélevaid ega hé66guvaid esemeid, nt

sigaretid, tuletikud vms..

B Kasutage palun tugevaid kindaid, kui eemaldate
prahimahultist klaasi, metalli voi muid materjale.

B Mitte kunagi ei tohi seadmesse plihkida plahvatu-
sohtlikke vedelikke, tuleohtlikke gaase ega lahjen-
damata happeid ja lahusteid! Selliste hulka kuulu-
vad bensiin, vérvilahustid véi klittedli, mis véivad
imemiséhu keerises moodustada plahvatusohtlik-
ke aurusid voi segusid, samuti kuuluvad sellesse
gruppi atsetoon, lahjendamata happed ja lahustid,
sest need vébivad rikkuda seadme valmistamiseks
kasutatud materjale.

B Kditaja peab seadet kasutama sihipéraselt. Séidu-
viisi valikult tuleb tal arvestada kohapealsete olu-
dega ning jélgida té6tades kolmandaid isikuid, eriti
lapsi.
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LatvieSu
Visparéjas piezimes
Pirms ierices pirmas lietoSanas izlasiet in-
A l!,l_l strukcijas originalvaloda, rikojieties

saskana ar noradijumiem taja un
uzglabajiet to vélakai izmantoSanai vai

turpmakiem lietotajiem.
Mérkizmantosana

31 slaucitajmasina ir domata netiru arpustelpu platibu
slaucianai.

Izmantojiet So ierici tikai sadzives vajadzibam.
Attelus skatiet 2.-3. lapa

Piegades komplekts

Jusu aparata piegades komplekts ir attélots uz iepako-
juma. Izsainojot parbaudiet, vai saturs ir pilnigs.

Vides aizsardziba

Oy, lepakojuma materialus ir iespéjams parstradat
BQ atkartoti. Utilizajiet iepakojumus videi draudziga
veida.
Nolietotas ierices satur noderigus materialus, ku-
rus iespéjams parstradat un izmantot atkartoti.
=mm Pgc nolietoto iericu kalpo$anas termina beigdm
utilizéjiet tas videi draudziga veida
Jaunako informaciju par sastavdalam Jas
atradisit:
www.kaercher.com/REACH

lerices ekspluatacija
A Bridinajums
lespie$anas un sagrieSanas bistamiba pret siksnu,
sanu sukam, tvertni, vadrokturi.

Tehniska apkope
Aparatam nav nepiecieSama apkope.
Piederumi un rezerves dalas

Izmantot tikai originalos piederumus un originalas re-
zerves dalas, jo tie garanté droSu un nevainojamu
ierices darbibu.

Informaciju par piederumiem un rezerves dalam skatit
www.kaercher.com.

Garantija

Katra valstT ir spéka misu uznémuma atbildigas
sabiedribas izdotie garantijas nosacijumi. Garantijas
termina ietvaros iespéjamos Jasu iekartas darbibas
traucéjumus més noveérsisim bez maksas, ja to célonis
ir materiala vai razo$anas defekts. Garantijas remonta
nepiecieSamibas gadijuma ar pirkumu apliecinoSu do-
kumentu griezieties pie tirgotaja vai tuvakaja
pilnvarotaja klientu apkalpo$anas dienesta.

ostbas noradijumi

B [erici aizliegts izmantot spradzienbistamas zonas.

B Pirms lietoSanas ir japarbauda aparata un ta darba
aprikojuma pienacigais stavoklis un ekspluatacijas
drosiba. Ja to stavoklis nav apmierino$s, tad ierici
izmantot nav atlauts.

B Sis aparats nav piemérots veselibai bistamu vielu
saslauci$anai.

m  Sis aparats nav piemérots $kidrumu saslauci$anai.

Neslaucit kopa dego8us vai gruzdosus
priekSmetus, pieméram, cigaretes, sérkocinus vai
lidzigus.

Kad jds vacat ara no netirumu tvertnes stiklu,
metalu vai lidzigus materialus, lGdzu, izmantojiet
cietus aizsargcimdus.

Nekad neuzsticiet spradzienbistamus Skidrumus,
degoSas gazes, ka arl neatSkaiditas skabes un

atSkaiditaji vai mazuts, kuri, sajaucoties ar
iesicamo gaisu, var veidot spradzienbistamus iz-
garojumus vai sajaukumus, bez tam arf acetons,
neatSkaiditas skabes un $kidinataji, ta ka tie iedar-
bojas uz apparata pielietotajiem materialiem.
Lietotajam jaizmanto aparats tikai atbilsto$i notei-
kumiem. Braucot, vinam ir janem véra apkartgjie
apstakli, un stradajot, jauzmanas no tresajam
personam un it ipasi uz bérniem.

Bendrieji nurodymai

Prie$ pirma kartg pradedant naudotis pri-
A - etaisu, batina atidziai perskaityti originalig
instrukcija, ja vadovautis ir saugoti, kad ja
galima baty naudotis véliau arba perduoti

naujam savininkui.
Naudojimas pagal paskirtj

Sis valomasis jrenginys skirtas ne§varumams atvirose
vietose valyti.

§j prietaisg naudokite tik privagiai.

Paveikslus rasite 2-3 psl.

Komplektacija

Jusy prietaiso tiekiamo komplekto sudétis parodyta ant
pakuotés. ISpakave patikrinkite, ar yra visos prietaiso
detalés.

Aplinkos apsauga

vy, Pakuotés medziagos gali biti perdirbamos.

%69 Pakuotés atliekas sutvarkykite tausodami aplinka.
Naudoty prietaisy sudétyje yra vertingy, perdirbi-
mui tinkamy medziagy, todél jie turéty bati atiduoti

mmm perdirbimo jmonéms. Seny jrenginiy atliekas tvar-
kykite tausodami gamta.

Naujausig informacijg apie sudétines medziagas
rasite:
www.kaercher.com/REACH

Darbas
A\ [spéjimas
Suspaudimo ir kirpimo pavojus ties dirzu, Sonine $luota,
mai$eliu ir stumiamaja rankena.

Techniné prieziara
Prietaisas nereikalauja techninés priezitros.
Priedai ir atsarginés dalys

Naudokite tik originalius priedus ir atsargines dalis, taip
uztikrinsite, kad prietaisas baty eksploatuojamas patiki-
mai ir be trikéiy.

Informacijg apie priedus ir atsargines dalis rasite ¢ia:
www.kaercher.com.
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Garantija

Kiekvienoje Salyje galioja misy jgalioty pardavéjy nu-
statytos garantijos sglygos. Galimus prietaiso gedimus
garantijos galiojimo laikotarpiu paSalinsime ne-
mokamai, jei tokiy gedimy priezastis buvo netinkamos
medziagos ar gamybos defektai. Dél garantiniy gedimy
Salinimo kreipkités j savo pardaveéjg arba artimiausig
klienty aptarnavimo tarnybg pateikdami pirkimg
patvirtinantj kasos kvita.

Nurodymai dél saugos

B DraudzZiama naudoti potencialiai sprogioje aplinko-
je.

B Pries pradédami darbg jsitikinkite, kad prietaisas ir
Jo darbinés dalys yra geros buklés ir saugis naudo-
ti. Jei jy baklé néra nepriekaistinga, prietaiso nega-
lima naudoti.

B Prietaisas nepritaikytas siurbti sveikatai pavojingas
medZiagas.

B Prietaisas nepritaikytas siurbti skyscius.

B Nesiurbkite deganciy ar smilkstanciy daikty,
pavyzdziui, cigareciy, degtuky ir pan.

B /mdami i$§ Siuk$liy dézé stiklg, metalg ir panaSias
medZiagas, mavékite pirstines.

B Niekada nevalykite sprogiy skys¢iy, degiy dujy,
neskiesty ragsciy ir tirpikliy! Tai taikoma benzinui,
dazy skiedikliui arba mazutui, kurie sumise su siur-
bimo oru gali sudaryti sprogius garus ir misinius,
taip pat acetonui, neskiestoms ragstims, tirpik-
liams, nes jie gali paZeisti jrenginio medziagas.

B Operatorius prietaisg turi naudoti pagal nurodymus.
Jis turi paisyti aplinkos salygy, o dirbdamas su prie-
taisu — netoliese esanciy Zmoniy, ypac vaiky.

YKpaiHcbka

Mepen nepLuMm 3aCTOCyBaHHSIM BaLLOro
z ' 5 NPUCTPOLO NpoYMTaiTe L0 OpUriHaNbHY
iHCTpYKLUito 3 ekcnnyaTadii, nicns uboro
ninTe BiANOBIAHO A0 Hel Ta 36epexiTb 1T
NS NoJanbLLIOro KOpUCTyBaHHst abo ans
HaCTYMHOro BracHuKka.

BukopuctaHHA 3a npU3Ha4YeHHAM

Lis cmiTTE36MpanbHa MallvHa npusHadeHa ans
niaMiTaHHst 3a6pyAHEHUX NOBEPXOHb Ha BYNUL.
BurikopucTOBYIMTE NPUCTPIN NULLIE ANS BMACHUX NOTPe6.
PucyHku guB. Ha c. 2-3

KomnnekT nocta4yaHHsA

KomnnekTrauisi npuctpoto 3a3HaveHa Ha ynakosLi. [Mpu
po3nakyBaHHi NPUCTPOIO NEPEBIPUTM KOMMMEKTALH0.

OxopoHa goBKinns

vy, MakyBanbHi MaTepianu NigaalTbLCA BTOPUHHIN

%69 nepepobui. YnakoBky HeobxiaHoO yTunisysaTtu 6e3
LUKOAM ANS JOBKINNs.
MpucTpoi, Wwo BignpausBanu, MiCTATb LiHHI
marepianu, siki NoTpibHO nepeaaBaTh Ha

=== BTOPUHHY Nepepobky. CTapi npucTpoi HeobxigHo
yTunisyBaTy 6e3 WKoau ANa AOBKINNS.
AKTyanbHi BiOMOCTi MPO KOMMOHEHTU HaBeAeHi
Ha Be6-By3ni 3a agpecoto:
www.kaercher.com/REACH

Ekcnnyarauis

A [NMonepedxeHHsI
Hebeaneka nepeauHaHHa ma po3pusy pemHsi, 6oOKo8UX
wjimok, pesepsyapy, ms2o80i py4Ku.

TexHi4yHe 06cnyroByBaHHs

Anapart He noTpebye nNpodinakTMyHoro
obcnyroByBaHHs.

Mpunaansa v 3anacHi getani

Cnig BUKOPWCTOBYBATU NMULLIE OpPUTiHAIbHI
KOMMNIEKTYIoMi Ta opuriHanbHi 3anacHi getani, Tomy Lo
came BOHM rapaHTytoTb 6e3neyHy Ta 6e3nepebiitHy
ekcnnyaTadito npunagy.

IHbOpMaLif LLOA0 KOMMNEKTYUMX Ta 3anacHnX
aetanen Mictutbcsa Ha canti www.kaercher.com.

FapaHTis

Y KOXHIN kpaiHi AiloTb YMOBW rapaHTii, HagaHoi
BigNoBigHoW hipMoto-npoaasLemM. Henonagku B
po6oTi NPpUCTPOIO MU yCyBaEMO 6E3KOLLTOBHO NPOTATOM
TepMiHy Aii rapaHTii, AKLLO BOHWN BUKIMKaHi 6pakom
mMarepiany Y1 NOMUMKaMu BUTOTOBIEHHS. Y BUNaaKy
YMHHOT rapaHTii 3BepTiTbCS A0 NpoAaBUs un B
HaNBNVKYNA aBTOPU3OBAHWI CEPBICHWI LEHTP 3
[OKYMEHTAmNbHUM NiATBEPAXKEHHSIM MOKYMKU.

B 3abopoHeHO suKopucmosysamu npucmpii y
8UBGYXOHE6E3MeYHUX 30HaX.

B [leped sukopucmaHHsIM repesipme HanexHul
cmaH ma 6e3rneKy npucmpor ma obnadHaHHS.
Skwo obnadHaHHsA 3Haxo0umbcs y
Hebe3doeaHHOMY cmaHi, lio2o He MOXHa
suKopucmosysamu.

B [leli npucmpili He npu3HayeHo 0551 36upaHHs
HebesrneyHux 0ns1 300p08'si Pe4OBUH.

B [lel npucmpili He npu3dHayeHo 0nsi 36upaHHs
PiOuHuU.

B 3abopoHsiembcsi 36upamu nanatodi abo mnitoyi
npedmemu, Hanpuknao, yuaapKu, CIpHUKU ma iH..

B [Ipu 8UNOPOXHEHHI ckna, Memary abo iHWuUx
Mmamepianis 3 pesepsyapy Onsi 6pydy, 6ydb nacka,
odse2alime nepyamku 3i WinbHO20 Mamepiarny.

B 3abopoHsembcs niobupaHHs 8ubyxoHebe3neyHux
PiOUH, 20proYUX 2a3ie, a MakoX Hepo3gedeHuX
Kucriom ma po3yuHHukig! Lle cmocyembcs
b6eH3UHY, po3pioxysayie papbu ma ma3ymy, siKi
MOXymb cmeoptosamu subyxoHebeaneyHi 2a3u
abo cymiwi, 3MiwyrYUCh 3i BCMOKMYy8aHUM
1o8impsM, a MaKkox ayemoHy, Hepo38e0eHUX
KUCriom ma pO34YUHHUKI8, OCKifTlbKU 80HU
MoOWKOAXyrome Mamepianu Mpucmpor.

B Kopucmysay nosuHeH aukopucmosysamu
npucmpiti y 8idnogioHocmi 0o iHcmpykuii. lpu pyci
8iH NOBUHEH 8paxosys8amu ymosu micyesocmi, rio
yac pobomu 3 NPUCMPOEM 38epmamu ysazy Ha
mpemix oci6, ocobnueo Ha dimed.
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S6

1330 x 795 x 1030 mm

275 x 795 x 1320 mm

437 mm

656 mm

2500 m?h

381

14,2 kg

S 6 Twin

1330 x 870 x 1030 mm

275 x 870 x 1320 mm

437 mm

870 mm

3000 m?h

381

14,8 kg



THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome W % % % %

) Bewerten Sie lhr Produkt und sagen Sie uns lhre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefie su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/service

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212




ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

JeTanbHoe onucaHue ToBapa:
https://storgom.ua/product/podmetalnaya-mashina-karcher-
S-6-twin-1-766-460-0.html

Opyrue ToBapsbl: https://storgom.ua/podmetalnye-mashiny.html
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